
6784 ORDEN de 7 de febrero de 1983 por la que se 
autoriza a la firma «Alhambra General Trading, 
Sociedad Limitada», el régimen de tráfico de per

feccionamiento activo para la importación de fi
bras textiles artificiales y la exportación de tejidos 

para decoración de dichas fibras.

limo. Sr.: Cumplidos los trámites reglamentarios en ed ex
pediente promovido por la Empresa «Alhambra General Tra
ding, S. L,., solicitando el régimen de tráfico de perfecciona
miento activo para la importación de fibra? textiles artificia
les discontinuas de fibrana viscosa y de hilados de fibras tex
tiles sintéticas continuas de poliésteres y la exportación de te
jidos para decoración de dichas fibras.

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por 
la Dirección General de Exportación, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza el régimen de tráfico de perfecciona- 
mi snto activo a la firma «Alhambra General Trading, S. L.», 

con domici'io en San Fernando. 32, Alicante, y número de iden
tificación fiscal B.03.062346.

Segundo —Las materias de importación serán las siguientes:
Hilados de fibras textiles Sintéticas .continuas de poliésteres 

sin acondicionar para la venta al por menor, sin textuar, sen
cillos, sin torsión (PP. EE. 51.01.31 y 51.01.33).' _

Fibras textiles artificiales, discontinuas, de fibrana viscosa, 
sin cardar, peinar ni haber sufrido otra operación preparatoria 
del hilado, sin teñir (P. E. 56.01.21.1).

Tercero.—Las mercancías a exportar serán: Tejidos para 
decoración de fibras textiles sintéticas continuas, de poliéster, 
y artificiales discontinuas, de fibrana viscosa (P. E. 60.01.40).

Cuarto.—A efectos cantables se establece lo siguiente:
Por cada 100 kilogramos netos de los mencionados hilados 

de fibras de poliésteres contenidos en Ios-tejidos exportados, se 
datarán en la cuenta de admisión temporal, se podrán im
portar con franquicia arancelaria o se devolverán los derechos 
arancelarios, según el sistema a que se acoja el interesado,"'IOS 
kilogramos con 260 gramos de hilado de las mismas naituraleza 
y características.

Dentro de esta cantidad, se consideran subproductos el 5 
por 100 de la mercancía importada; estos subproductos adeu
darán los derechos que les correponda por la posición estadís
tica 56.03.02 y de acuerdo oon las normas die valoración vi
gentes.

Por cada 100 kilogramos netos de las mencionadas fibras de 
fibrana viscosa contenidos en los tejidos exportados, se datarán 
en la cuenta de admisión temporal, se podrán importar con 
franquicia arancelaria o 6e devolverán los derechos arancela
rios, según el sistema a que se acoja el interesado, 103 kilo
gramos con 90 gramos de fibra de las mismas naturaleza y 
características.

Dentro de esta cantidad, se consideran subproductos el 3 
por 100 de la mercancía importada; estos subproductos adeu
darán los derechos que les corresponda por la posición esta
dística 56.03.11 y de acuerdo con las normas de valoración vi
gentes.

El beneficiario queda obligado a declarar la naturaleza exac
ta de los hilados y fibras a importar, así como sus caracterís
ticas principales (calidad, título, número de filamentos, torsión, 
etcétera).

El b neficiario ha de declarar en la documentación de ex
portación la exacta composición de fibras del tejido a exportar 
así como las exactas características de las primeras mate 
rias, determinantes del beneficio, realmente contenidas en di
cho tejido, a fin de que la Aduana, habida cuenta de tal 
declaración y de las declaraciones que estime conveniente reali
zar, pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Quinto.—Se otorga esta autorización por un período de hasta 
dos años, a partir de la fecha de su publicación én el «Bole
tín Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso, soli
citar la prórroga con tres meses de antelación a 'su caduci
dad y adjuntando la documentación exigida por la Orden del 
Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1976.

Sexto.—Los países de origen de la mercancía a importar 
serán todos aquellos con los que España mantiene relaciones 
comerciales normales. Los palees de destino de las exporta
ciones serán aquellos con los que EsDaña mantiene asimismo 
relaciones comerciales normales o su moneda de pago sea 
convertible pudiendo la Dirección General de Exportación, si 
lo estima oportuno, autorizar exportaciones a los demás países.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional 
situadas fuera del área aduanera también se beneficiarán del 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, en análogas 
condiciones que las destinadas al extranjero.

Séptimo.—El plazo para la transformación y exportación en 
el_ sistema de admisión temporal no podrá ser superior a dos 
años, si bien para optar por primera vez a este sistema habrán 
de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 de la 

Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 dé 
noviembre de )975 y en el punto 6.° de la Orden del Ministerio 
de Comercie de 24 de febrero de 1976.

En el sistema de reposición con franquicia arancelaria el 
plazp^para solicitar las importaciones será de un año a partir 
de la fecha de las exportaciones respectivas, según lo estable

cido en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presi
dencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancías a importar con franquicia 
arancelaria en el sistema de reposición, a que tienen derecho 
los exportaciones realizadas, podrán ser acumuladas, en todo 
o en parte, sin más limitación que el -cumplimiento del plazo 
para solicitarlas.

En el sistema de devolución de derechos el plazo dentro del 
cual ha de realizarse la transformación o incorporación y expor
tación de Tas mercancías será de seis meses

Octavo.—La opción del sistema a elegir se hará en el mo
mento de la presentación de la correspondiente declaración o 
licencia de importación, en la. admisión temporal, y en el mo
mento de solicitar la correpondiente licencia de exportación, 
en los otros dos sistemas. En todo caso, deberá indicarse en 
las correspondientes casillas, tanto de la declaración o licencia 
de importación como de la licencia de exportación, que el titu
lar se acoge, al régimen de tráfico de perfeccionamiento ac
tivo y el sistema elegido, mencionando la disposición por la que 
se le otorgó el mismo.

Noveno.—Las mercancías importadas en régimen de tráfico 
de nerfeccionamiento activo, así como los productos termina
dos exportables quedarán sometidos al régimen fiscal de com
probación.

Décimo.—En el sistema de reposición con franquicia aran
celaria y de devolución de derechos, las exportaciones que se 
hayan efectuado desde el 10 de mayó de 1980 hasta la aludida 
fecha de publicación en el «Boletín Oficial del Estado», podrán 
acogerse también a los beneficios correspondientes, siempre que 

se hayan hecho constar en la licencia de exportación y en la 
restante documentación aduanera de espacho la referencia de 

estar en trámite su resolución. Para estás exportaciones, los 
plazos señalados en el artículo anterior comenzarán a contarse 
desde lo fecha de publicación de esta Orden en el «Boletín 
Oficial del Estado».

Undécimo,—Esta autorización se regirá en todo aquello rela
tivo a tráfico de perfeccionamiento y que no esté contemplado 
en la presente Orden ministerial, por la normativa que se deri
va de las siguientes disposiciones:

— Decreto 1492/1976 («Boletín Oficial del Estado» número 
165).

— Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre 
de 1976 («Boletín Oficial del Estado» núiñero 282).

— Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de 1976 
(«Boletín Oficial del Estado» número 53).

— Orden del Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1976 
(«Boletín Oficial del Estado» número 53)

— Circular de la Dirección General de Aduanas de 3 de 
marzo do 1976 («Boletín Oficial del Estado» número 77).

Duodécimo.—La Dirección General de Aduanas y la Direc
ción General de Exportación, dentro de sus respectivas compe
tencias, adoptarán las medidas adecuadas para la correcta apli
cación y desenvolvimiento de la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V.1 I. muchos años. ..'
Madrid, 7 de febrero de 1983.—P. D., el Director general de 

Exportación, Apolonio Ruiz Ligero.

limo. Sr. Director general de Exportación.

6785 ORDEN de 7 de febrero de 1983 por la que se 
autoriza a la firma «Piel, S. A.», el régimen de 
tráfico de perfeccionamiento activo, para la im
portación de fibras textiles sintéticas discontinuas, 
monofilamentos de polipropileno a hilados de fibras 
sintéticas continuas y la exportación de telas de 
punto, colchas y mantas de pelo.

limo. ,Sr.: Cumplidos los trámites reglamentarios en el ex
pediente promovido por la Empresa «Piel, S. A », solicitando el 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo para la im
portación de fibras textiles sintéticas discontinuas, monofila- 
mentos de polipropileno e hilados de fibras sintéticas continuas 
y la exportación de telas de punto, colchas y mantas de pelo.

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por la 
Dirección General de Exportación, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza el régimen de tráfico dé perfecciona
miento activo a la firma «Piel, S. A.», con domicilio en carre
tera Albaida, sin número, Onteniente (Valencia)' y número de 
identificación fiscal A.46096566.'

Segundo.—Lais materias de importación serán las siguientes:
X. Hilados de fibras textiles sintéticas continuas, de poliés

teres, sin texturar:
1.1 Sin torsión, número tex. 16,66 de la P. E. 51.01.33.
1.2 Con torsión, número tex. 16,66 de la P. E. 51.01.46.
2. Monoftlamentos de polipropileno, número tex. 16,66, de la 

posición estadística 51.02.15.



3. Fibras textiles sintéticas discontinuas.

3.1 'De poliéstOres, de la P. E. 56.01.13.
3.2 Acrílicas, de la P. E. S6.01.16.

Tercero.—Las mercancías a exportar serán:

I) Telas de punto para cortinas- y visillos de fibras vír
genes, acrílicas y poliéster o polipropileno, de la posición es

tadística 60.01.40.
II) Colchas de fibras vírgenes acrílicas y poliéster, de la 

posición estadística 62.02.19.9.
III) Mantas de pelo (perchadas), de fibras vírgenes, acrílicas 

y poliéster, de la P. E. 62.01.93.

Cuarto.—A efectos cantables se establece lo siguiente:

1. Como coeficientes do transformación, los siguientes:

a) En la exportación del producto I):

— Para las mercancías 1 y 2, el de 103,34 por cada 100.
— Para la mercancía 3, el de 111,11 por cada 100.

b) En la exportación del producto II)»

— Para la mercancía 1, el de 106,38 por bada 100.
— Para la mercancía 3, el de 113 por oada 100.

c) En la exportación del producto III):

— Para la mercancía 1, él de 111,07 por cada 100.
— Para la mercancía 3, el. de 118 por cada 100.

2. Como porcentajes de pérdidas;

a) Pera 1-a mercancía 1:
P

Utilizada,en la fabricación del producto I):

— 1,23 por 100 en concepto do mermas.
— 2 por 100 en concepto de subproductos, adeudables por la 

posición estadística S6.03.13 dada su naturaleza de hilachas.

Utilizada en la fabricación del producto ID:

— 2 por 100 en concepto de subproductos, dada su natura
leza de hilachas, adeudables por la P. E. 96.03.13.

— 4 por loo en concepto igualmente de subproductos, dada 
su naturaleza de trapos, adeudables por la P. E. 63.02.19.3.

Utilizada en la -fabricación del producto III):

— 2 por 100 en concepto de subproductos, dada su natura
leza de hilachas, adeudables por la P. E. 56.03.13.

— 4 por 100 en concepto de subproductos, dada s,u naturaleza 
de trapos, adeudables por la P. E. 63.02.19.3.

— 3,97 por 100 en concepto también de subproductos, dada su 
naturaleza de barras procedentes del perchado, adeudables por 
la P. E. 56.03.13.

b) Para la mercancía 1), utilizada en la fabricación del 
producto I):

— 1,23 pon 100 en concepto de mermas.
— 2 por 100 en concepto de subproductos, adeudables por la 

posición estadística 58.03.19.

c) Para las mercancías 3):

Utilizadas en la fabricación del producto I):

— 4 por 10Ó en concepto de mermas.
— 6 por 100 en concepto de subproductos, dada su natura

leza de hilachas, por las PP. EE. 56.03.13 ó 56.03.15.

Utilizadas en la fabricación del producto II):

— 5,50 por loo en concepto de mermas.
— 2 por 100 en concepto de subproductos, dada su natura

leza de hilachas, 'adeudables par las FP. EE. 56.03.13 ó 56.03.15.
— 4 por 100 en concepto igualmente de subproductos, dada 

Su naturaleza de trapos, adeudables por la P. É. 63.02.19.3.

Utilizadas en la fabricación del producto III):

— 5,50 por 100 en concepto de mermas.
— 2 por 100 en concepto de subproductos, dada su naturaleza 

de hilachas, adeudables por las PP. EE. 56.03.13 ó 56.03.15.
— 4 por 100 en concepto igualmente de subproductos, dada su 

naturaleza de trapos, adeudables por la P. E. 63.02.19.3.
— 3,75 por 100 en concepto también de subproductos, dada su 

naturaleza de borras prooedentes del perchado, adeudables por 
las PP. EE. 56.03.13 ó 56.03.15.

El beneficiario queda obligado a declarar la naturaleza exac
ta de los hilados y fibras a importar, así como sus caracterís
ticas principies (calidad, título, número de filamentos, torsión, 
etcétera).

Igualmente ha de declarar en la documentación de exporta
ción la exacta composición ■—cualitativa y cuantitativa— en fi

bras de cada uno de los productos a exportar, así como los por
centajes en peso de cada una de las primeras materias, deter
minantes del beneficio fiscal, realmente utilizadas en la fabri
cación de cada producto a exportar, con indicación, además, 
cuando se trate de hilados, de su exacta composición de fi
bras, características técnicas y titulo, a fin de que la Aduana, 

habida cuenta de tal declaración y de las comprobaciones que 
estime conveniente realizar, pueda autorizar el libramiento de la 
correspondiente hoja de detalle.

Caso de que el interesado haga uso del sistema de reposi
ción can franquicia arancelaria, los Servicios de Contabilidad 
de la Dirección General de Exportación harán constar, en las 
licencias o DD. LL. que expidan (salvo que acompañen a las 
mismas, la correspondiente hoja de detalle), los concretos por
centajes de pérdidas aplicables a lae mercancías de importa
ción, con la debida separación de mermas y subproductos, que 
serán precisamente los que la Aduana tendrá en cuenta para 
la liquidación e ingreso por el concepto de subproductos.

Quinto.—Se otorga esta autorización por ün período de hasta 
dos años, a partir de la fecha de su publicación en el «Bo
letín Oficial del Estado-, debiendo el interesado, en su caso, 
solicitar la prórroga con tres meses de antelación a su cadu
cidad y adjuntando la documentación exigid:', por la Orden del 
Ministerio de Comercio de 24 .de febrero de 1976.

Sexto.—Los países de origen de la mercancía a importar 
serán todos aquellos con lós que España mantiene relaciones 
comerciales normales. Los países de-destino de las exportacio
nes serán aquellos con los que España mantiene asimismo 
relaciones comerciales normales o su moneda de pago sea 
convertible, pudiendo la Dirección General de Exportación, si 
lo estima oportuno, autorizar exportaciones a los demás países.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional 
situadas fuera del área aduanera, también se beneficiarán del 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, en análogas 
condiciones que lae destinadas al extranjero.

Séptimo.—Él plazo para la transformación y exportación en 
el sistema de admisión temporal no podrá ser superior a dos 
años, si bien para optar par primera vez a este sistema habrán 
de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 de la 
Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de 
noviembre de 1976 y en el punto 6.° de la Orden del Ministerio 
de Comercio de 24 de febrero de 1976.

En el sistema de reposición con franquicia arancelaria ®1 
plazo para solicitar las importaciones será de un año a partir 
de la fecha de las exportaciones, respectivas, según lo estable
cido en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia 
del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancías a importar con franquicia 
arancelaria en el sistema de reposición, a que tienen derecho 
las'exportaciones realizadas, podrán ser acumuladas, en todo 
o en parte, sin más limitación que el cumplimiento del plazo 
para solicitarlas.

En el sistema de devolución de derechos el plazo dentro del 
cual ha de realizarse la transformación o incorporación y ex

portación de las mercancías -será de seis meses.
Octavo.—La opción del sistema a elegir se' hará en el mo

mento de la presentación de la correspondiente declaración o 
licencia de importación, en la admisión temporal, y en el mo
mento de solicitar la correspondiente licencia de exportación, 
en los otros dos sistemas. En todo caso, deberá indicarse en las 
correspondientes casillas, tanto de la declaración o licencia de 
importación como de la licencia de exportación, que el titular 
se acoge al régimen de tráfico de perfeccionamiento activo 
y el sistema elegido, mencionando la disposición por la que se 
le otorgó el mismo. ‘

Noveno.—Las mercancías importadas en régimen de tráfico 
de perfeccionamiento activo, así como los productos termina
dos exportables quedarán sometidos al régimen fiscal de ins
pección.

Décimo.—En el sistema de reposición con franquicia aran
celaria y de devolución de derechos, las exportaciones que se 
hayan efectuado desde el 12 de enero de 1982 hasta la aludida 

fecha de publicación en el «Boletín Oficial del Estado», podrán 
acogerse también a los beneficios correspondientes, siempre que 
se haya hecho constar en la licencia de exportación y en la 
restante documentación aduanera de despacho la referencia de 
estar en trámite su resolución. Para estas exportaciones los 
plazos señalados en el artículo anterior comenzarán a contarse 
desde la fecha de publicación de esta Orden en el «Boletín 
Oficial del Estado-,

Undécimo.—Esta autorización se regirá en todo aquello rela
tivo a tráfico de perfeccionamiento y que no esté contemplado 

en la presente Orden ministerial, por la normativa que se deri
va de las siguientes disposiciones:

— Decreto 1492/1976 («Boletín Oficial del Estado» número 
165).

— Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre 
de 1976 («Boietin Oficial del Estado- número 282).

— Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de 1976 
C «Boletín Oficial de] Estado- número 53).

— Orden del Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1976 
(«Boletín Oficial del Éstado» número 53).

— Circular de la Direoolón General de Aduanas de 3 de 
marzo de 1976 («Boletín Oficiad del Estado» número 77).
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Duodécimo —I-a Dirección General de Aduanas y la Direc
ción General de Exportación, dentro de sus respectivas com
petencias, adoptarán las medidas adecuadas para la correcta 
aplicación y desenvolvimiento de la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su oonooimiento y efectos. 
Dios guarde a V. I. muchos años. ,
Madrid, 7 de febrero de 1983.—P. D., el Director general de 

Exportación, Apolonio Ruiz Ligero.
limo. Sr. Director general de Exportación.

6786 RESOLUCION de 1 de febrero de 1983, de la Direc
ción General de Política Arancelaria e Importa
ción, por la que se anuncia única convocatoria 
del cupo global número 6, «sopas y preparados 
para sopas».

La Dirección General de Política Arancelaria e Importación, 
en uso de la facultad atribuida por el apartado 4° de la Orden 
de 5 de agosto de 1959, ha resuelto .abrir el cupo global nú
mero 6, en única convocatoria, «sopas y preparados para sopas», 
partida arancelaria 21.05, con arreglo a las siguientes normas:

Primera.—El cupo se abre por el loo por 100 de su importe 
anua!, establecido por la Resolución de la Dirección General 
de Política Arancelaria e Importación de 18 de enero de 1983 
(«Boletín Oficial del Estado» número 24 de fecha 28).

Segunda.—Las peticiones se formularán en ios impresos habi
tual js (solicitudes de licencia de importación para mercancías 
giobalizadas) que se facilitarán en el Registro General de este 
Ministerio o en los de sus Delegaciones Regionales.

Tercera.—Las solicitudes de licencia de importación deberán 
presentarse dentro del plazo de veinte días, contados a partir 
de la publicación de esta Resolución en'el «Boletín Oficial del 
Estado». -

El plazo de presentación de las licencias será de quince días 
a partir de la fecha de salida de los ejemplares GA-4.

Cuarta.—En cada solicitud deberán figurar únicamente mer
cancías incluidas en una sola posición arancelaria de las par
tidas arancelarias indicadas anteriormente.

Quinta.—En la casilla de la solicitud correspondiente a «espe
cificaciones se indicará detalladamente la mercancía a impor
tar y la posición arancelaria exacta que le corresponda.

Sexta.—Será motivo de denegación la omisión o falta de 
claridad en la cumpl¡mentación de los enunciados de los im
presos de solicitud.

Séptima —La firma importadora deberá facilitar, además de 
las especificaciones'.que figuran en la solicitud de licencias de 
importación, las que hagan referencia a antigüedad de la firma, 
capacidad en metros cúbicos de sus almacenes e Importaciones 
realizadas en los tres últimos años (tanto de las mercancías 
objeto del cupo como de cualquier otro producto agropecuario), 
así como exportaciones realizadas de cualquier producto en los 
tres últimos años.

Octava.—Igualmente, la firma importadora deberá aportar 
la documentación justificativa de los pagos satisfechos en con
cepto de «Cuota de licencia del impuesto industrial» y ««cuota 
de beneficios del impuesto industrial», o «cuota del impuesto de 
sociedades-. La omisión de este, documentación será motivo de 
denegación automática.

Novena —Las solicitudes deberán ir acompañadas de carta 
de representación exclusiva que cumpla los siguientes requisitos:

a) La validez mínima será de un año a partir de la fecha 
de publicación de esta Resolución en el «Boletín Oficial del 
Estado».

b) Deberá estar visada por la Cámara Española de Comer
cie en el país de origen.

c) Sólo serán consideradas como representantes aquellas fir
mas que lo sean directamente de fabricantes exportadores, no 
considerándose como tales a las que representan a firmas co
merciales extranjeras

La no inclusión de la carta de representación junto con la 
solicitud, o la omisión de aiguno de los antedichos requisitos de 
la misma será motivo de denegación.

Madrid, 1 de febrero de 1983.—El Director general, Aniceto 
Moreno Moren o.

6787 RESOLUCION de 8 de febrero de 1983, de la Di
rección General de Política Arancelaria e Impor
tación, que aprueba la autorización particular por 
la que se otorgan los beneficios de fabricación mix
ta a la Empresa «Babcock & Wilcox Española, So
ciedad Anónima», para la construcción de conjuntos 
de tuberías y accesorios para los sistemas prin
cipales de la central térmica de Guardo, grupo II 
(Velilla del Río Carrión) (PP. AA. 73.18 y 73.20).

_ «^1 Decreto 648/1971, de 11 de marzo («Boletín Oficial del 
Estado» de 5 de abril), aprobó la resolución - tipo para la cons
trucción, en régiipen de fabricación mixta, de conjuntos de tu

berías y accesorios para los sistemas principales en centrales 
térmicas convencionales. Esta Resolución ha sido prorrogada y 
modificada por Decreto 853/1975, de 3 de abril («Boletín Oficial 
del Estado» del 23), modificada por Real Decreto 3097/1976, 
de 3 de diciembre («Boletín Oficial del Estado» de 19 de ene
ro de 1977) y prorrogada por Reales Decretos 1631/1977, de 3 
de mayo («Boletín Oficial del Estado» de 8 de julio) y 1043/ 
1980, de 19 de mayo («Boletín Oficial del Estado» de 6 de junio).

Al amparo de lo dispuesto en los citados Decretos y en el 
Decreto-ley número 7, de 30 de junio de 1967, que estableció el 
régimen de fabricaciones mixtas, y el Decreto 2182, de 20 de julio 
de 1974, que desarrolló dicho Decreto-ley, «Fabcock & Wilcox Es
pañola, S. A », presentó solicitud para acogerse a los beneficios 
de bonificación arancelaria' para la importación de las partes, 
piezas y elementos de origen, extranjero que se necesitan incor
porar a la producción nacional de los conjuntos de tuberías y ac
cesorios, de las características indicadas, bajo el régimen de 
fabricación mixta.

De acuerdo con lo previsto en los Decretos mencionados, 
la Dirección General de Industrias Siderómetalúrgicas y Nava
les fomuló informe, con fecha 12 de enero de 1983, calificando 
favorablemente la solicitud de «Babcock & Wücox Española, So
ciedad Anónima», por considerar que dicha Empresa tiene su
ficiente oapacidad industrial para abordar la fabricación de con
juntos de tuberías y accesorios para los sistemas principales 
en centrales térmicas convencionales con el grado mínimo de 
nacionalización que fijó el Decreto de resolución - -tipo y actua
lizado por el Decreto 853/1975 y Reales Decretos 3097/1976 y 
1043/1980. -

Se toma en consideración igualmente que «Babcock & Wilcox 
Española, S. A.», tiene un acuerdo de asistencia técnica con 
«The Pullman Kellogg», de Estados Unidos, actualmente en 
vigor.

La fabricación en régimen mixto de estos conjuntos presenta 
un gran interés para la economía nacional, ya que significa un 
paso adelante de la industria española constructora de bienes 
de equipo. Este paso, a su vez, ha de contribuir a la ulterior 
evolución hacia técnicas más avanzadas.

En virtud de cuanto antecede, y habiéndose cumplido los 
trámites reglamentarios, procede dictar la Resolución que pre
vén los artículos 6.° de] Decreto-ley 7/1967 y 10 del Decreto 
2182/1974, ya referidos, por lo que esta Dirección General de 
Política Arancelaria e Importación ha dispuesto la concesión 

de la siguiente autorización particular para la fabricación en 
régimen mixto de los conjuntos de tuberías y accesorios que 
después se detallan en favor de «Babcock & Wilcox Española, 
Sociedad Anónima».

Autorización particular
Primera.—Se conceden los beneficios de fabricación mixta 

previstos en el Decreto-ley número 7, de 30 de junio de 1967, 
y Decreto 648/1971, de 11 de marzo, a la Empresa «Babcock & 
Wilcox Española, S. A.»,1 con domicilio en Bilbao, alameda Re- 
calde, número 27, para la fabricación de conjuntos de tuberías y 
accesorios para los sistemas principales de la central térmica 
de Guardo, grupo II (Velilla del Río Carrión). con potencia no
minal de 350 MW.

Segunda.—Se autoriza a «Babcock & Wilcox Española, S. A », 
a importar, con bonificación del 95 por 100 de la derechos aran
celarios que les corresponda, las partes, piezas y elementos 
que se relacionan en él anexo de esta autorización particular.' 

Para mayor precisión la Dirección General de Política Aran
celaria e Importación enviará a la Dirección General de Adua
nas relación de las declaraciones o licencias de importación 
que «Babcock & Wilcox Española, S. A.» o en los casos previs
tos en las cláusulas 7.*. y 8.“ la persona jurídica propietaria 
de la central, tenga concedidas en relación con esta fabricación 
mixta.

No obstante, siendo imposible precisar en el momento pre
sente la totalidad de las partes, piezas y elementos de impor
tación que intervienen en esta fabricación mixta, se admite un 
epígrafe de «varios», cuya descripción se precisará en su debido 
momento por una ulterior Resolución de esta Dirección Gene
ral de Política, Arancelaria e Importación,

Tercera.—Se fija en el 72 por 100 el grado mínimo de nacio
nalización de estos conjuntos de tuberías y accesorios. Por con
siguiente, las importaciones a que se refiere la cláusula anterior 
no podrán exceder globalmente del 28 por 100 del precio de venta 

a pie de fábrica de dichos conjuntos. Por ser los. conjuntos de 
tuberías elementos que han de montarse in situ se entiende por 
pie de fábrica su emplazamiento definitivo

Cuarta.—A los efectos de] artículo 11 del Decreto 648/1971, 
se fija en el 2 por 100 el porcentaje máximo de productos ter
minados de origen extranjero, ya nacionalizados, que pueden 
incorporarse a .la fabricación mixfa con la consideración de pro
ductos nacionales y sin incidir, en consecuencia, en el porcentaje 
de elementos extranjeros autorizados a importar con bonifica
ción arancelaria.

Quinta.—El cálculo de los porcentajes de nacionalización e 
importación ha sido realizado sobre la bafie de los valores que 
figuran en la solicitud y proyecto aprobados. Podrá procederse 
a una revisión de dichos valores y, en su caso, porcentajes, 
por modificación del tipo de cambio en el mercado oficial de 
divisas o. por variaciones del precio plenamente justificadas.


